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Geslo: Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmage! 
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Silni potresni sunki. 
NAJHUJŠI POTRES, KAR ŠE POMNI ZGODOVINA ZDR. 

DRŽAV. — TISOČI ZAPUSTILI DOMOVJA IN V 
STRAHU BEGALI SEM IN TJA. 

KRIŽEM SVETA. .ZDRUŽENJE AME-

V soboto večer ob 8:24 je i t t , „ A t t i , t S H U T AT ÎHTJI 

silen potres, kakor ga še ne NEMČIJA V ŽALNI OBLEKI. 
pomnijo, nevsmiljeno zazibal 
skoro polovico Amerike. Sredi-1 , 
šče potresa je bilo v ustju Sa-j p r v i P ^ ^ n i k n e m š k e r e p u - ; 
ginaw reke v Michigan. Tisoči, blike mrtev. — President! 

Cool i d ge izrekel v imenu Ze- | 
dinjenih držav sožalje. Wil-
helm Marx naslednik. 

Berlin. — Frederich Ebert, j 

ki »so že pozabili moliti, so v 
obupu sklepali roke in obrača-
li oči proti nebu. Mesti Boston' 
in Washington sta hudo priza-j 
deti, tako tudi New York s svo-
jimi nebotičniki, ki so se ziba-! P ™ predsednik nemške repu-! 
li. da je bilo strah in groza. Ti- b l i k e s e ' e P r e d kratkim po.lvr-
soči gostov velikih •'hotelov v| « e I °perac.ji na slepiču. Prva 
Atlantic Citv, kjer se zbirajo Poročila po operaoi.,1 so bila 
takozvani člani boljše družbe, "Kodna, a kar nenadoma pa 
se je polastila panika in brez P n d e y e s t ' d a Je podlegel. K 
cilja begali sem in tja. Bežali njegov, smrti je tudi veliko pn-
so na ulico in marsikateri je Pomoglo razkritje škandala v 

-obžaloval svoje brezverstvo in; katerega je bil tudi on zaple-
nečisto življenje, ko je spoznal,! »en. tako tudi zadnji proces 
da j!e ničla, da je Bog, ki ga . . 
lahko vsaki trenutek uniči. Chi- P'ezident Coohdge je v ime-
cago je bila le malo prizadeta,!"" Amerike izrekel sozalje. 
najhujše je bilo na vzhodu, ju-1 p ? naslednik Eberta se bo naj-
go-vzhodu. V Chicagi se je s brze imenovalo Wilhelm Mar-
prva domnevalo, da je nekje! * a - bivšega pruskega mimstr-
v bližini mesta nastala v e i i k a | skega predsednika Smrt je pri-
eksplozija in uradi listov so' šla nepričakovano ker se je na 
neprestano telefočnim potom P o d l ? , f P ™ * p o r o č , 1 , p o °P e r a " 
odgovarjali na vprašanja, kaj c.J. Eberta domnevalo, da je 

predsednik izven nevarnosti. 
Frederick Ebert, je bil eden 

da se je zgodilo. Prizadet je 
bil le severni del mesta ob je-
zeru. 

V New Yorku so zaznamova-
li, da je trajal potres do tri mi-
nute. V delu mesta, kjer so ve-
čina stanovalske hiše je nasta-

tistih mož, ki so prišli na višje 
mesto skozi marljivost. Bil je 
sedlarski mojster in rojen v 
največji revščini leta 1871. v 
v Heidelbergu. Bil je sociialist 
in tudi voditelj socijal demo-la panika med prebivalci, ki so . . 

, v • kratske stranke in ko je 10. 
prestraseni po prvem sunku • , • 
že prihiteli na ulico. Hudi je . 9 1 8 ' ' k a J z e l ; P°" 
bil prizadet Bowery, od koder. b ? * n " : , s o nastale razne kom-se poroča, da so delavci v tis-
tcarni nekega židovskega lista 
pri prvem sunku popadali raz 
stolov. V nekem delu mesta so 
popadale slike raz sten, preobr-
nile so se tudi mize in stoli, 
New York še ni take groze pre-
stal iz časa eksplozije Black 
Tom municijske zaloge pred 
več leti. 

Bodite pripravljeni, ker ne 
veste ne ure ne dneva. 

Uporni Indijanci. 

plikacije v državi, katere je 
pa on spretno vredil in tako re-
koč postal iz razvalin Hohen-
zolarske dinastije 11. febr. le-
ta 1919. prvi predsednik nove 
nemške "progresivne republi-
ke." 

"Nova vlada naj bo vlada 
ljudstva," tako je dejal Ebert, 
ko je nastopil mesto predsedni-
ka države, katera je bila pre-
magana v boju, kar je pome-
nilo, da odgovornost, ki jo je 
prevzel na svoje rame ni ma-
lenkostna. Njegova vlada je v 
temu času od kar obstoja repu-Colon, Pan. — 360 mornar-

jev križarke Cleveland se je iz-j blika se že večkrat spremenila 
krcalo na obali San Bias, kjer ; in njegovo stališče silno otežko-
so se utaborili, da preprečijo čalo. Najvišja kriza v Eberto-
prodiranje upornih Indijancev. 
Panamski kongres, je progla-
sil nad ozemljem preki sod. Pa-
namska policija je odšla na o-
tok Porvinir, kjer }e sedeli biv-
še indijanske vlade Panama 
ozemlja. Število upornikov se 
računa na 3,500, katere vodi 
R. O. Marsh, Amerikanec, ki 
je pisal ameriškim oblastem pi-
smo, v katerem se pritožuje nad 
nepostavnim postopanjem na-
pram starodavnim * prebival-
cem Mayan. Panamski uradni-
ki 'onečaščajo njih dekleta in 
žene, jemljejo jim zemljišča, 
nalagajo jim denarne kazni in 
moške odvajajo v prisilno delo. 
V deklaraciji neodvisnosti tega 
plemena se glasi, da bo Ameri-
ška vlada ščitila njih pravice, 
katere obljube se pa ne drži. 

o 

vem režimu je nastala vsled 
kočljivega vprašanja o spre-
jetju pogojev mirovne pogod-
be. Ebert, Sheidemann in dru-
gi voditelji so bili proti temu, 
da bi se vklonili zahtevi antan-
te. Takrat je Scheidemann po-
d£4 ostavko, kateremu so sledi-
li tudi ostali člani socijalistov-
ske stranke Reichstaga. 

V splošnem je pa prezident 
Ebert bil le za mir, razločeval 
se je v temu od socijalistov, da 
je rešpektiral lastninsko pravi-
co. 

Samomor 12-letnega dečka. 

Pokvarjena mladina. 
Chicago, 111. — Desetletni u-

čenec publične šole Walter 
Sroga, 1351 Augusta St. se ni 
hotel pokazati bojazljivca, ko 
ga je 15-letni Florian Babow-
ski pozval na boj s pestmi. Sko-
čila sta eden proti drugemu, 

Stoux City, la. — Wilouri trenotek zatem je že Walter le-
Wright, star 12 let, je pri ke-
paniu nehote ranil oko svoje-
ga tovariša, kar si je Wilour ta-

žal mrtev na tleh, od udarca, 
ki mu ga je prizadjal pet let 
starejši Ječek. Sošolci šo pove-

ko gnal k sfcu, da si je pognalj dali, da je Florian bil vedno su-
krosrlo v prsa in bil na mestu, rov in iskal prilike, da bi se 
mrtev. 

Katoličan, ki je proti kato-
liškemu tisku sam sebe z lest-

pretepal z šipkejšimi od nje-
ga. 

o 
Katoličan brez katoliškega 

— Washington. — Poslanik 
Frank B. Kellog, kateri je i-
menovan na mesto državnega 
tajnika kot naslednik Hughesa, 
je poročal prezidentu Coolid-
geu in Članom senata, da je po-
litično *1bzorje v Evropi za na-
šo državo povoljno. Mr. Kel 
logg je bil gost prezidenta Coo 
lidgea v Beli hiši. 

— El Colea, So. Algeria. — 
Dva francoska letalca, ki sta 
bila na poletu preko Sahare 
in so ju imeli že za mrtva, sta 
po šestdnevni hoji prišla do 
zavetišča, ko sta morala v pu-
ščavi se spustiti na zemljo, ker 
jim j a zmanjkalo olja. Veliko 
sta trpela vsled žeje in truda-; 
polne hoje. 

— Pariz. — Francoska pos-
lanska zbornica je volila za 
potrebni kredit s katerim naj 
bi se opremilo z vsem potreb-
nim armado. 701,000 mož. U-
trdili bodo severno moroško 
mejo, proti morebitnemu napa-
du, plemena Riff. 

— Chicago, 111. — Štirje o-
boroženi banditi so napadli 
zastavnico "Pal's Loon Bank" 
na Clark cesti in odnesli dra-
gocenosti v vrednosti $5,000 in 
$250 v gotovini. Izginili so, ne 
da bi pustili kakšno sled. 

— East Hampton, L. I. — 
Trije mornarji v odprtem čolnu 
so blodili 30 dni po Atlantiku, 
kamor jih je zanesel vihar, ko 
jih je rešil na pol žive od gla-
du in prestanega strahu parnik 
Texas Oil kompanije 375 milj 
severno od Miami,- Fla. 

— Chicago, 111. — Robert 
J. Halle, star 68 let, se je mrtev 
zgrudil na tla, ko je šel na 

. Clark cesti preko mostu. Vzrok 
; srčna hiba, pri njemu so našli 
ček za $10.000. 

— Damascus, Cyria. — 
1000 prebivalcev je bilo usmr-
tenih in veliko število ranjenih, 

j v Transjordania kjer'so savraž-
(ni Wahabi prekoračili mejo in 
jih nenadoma napadli. 

— Pretečeni četrtek sta dva 
bandita napadla Pulman vlak 
vozeč iz New Yorka proti Chi-
cagi in z revolverji v roki ustra-
hovala potnike ter j)dnesla zlat-
nine v vrednosti $10.000. Ban-
dita sta odnesla pete. 

— Kenosha Wis,. — Perth, 
Ont. — Osebni vlak Canadian 
Pacific železnice je zavozil v 

j na Glen Tay postaji v tam sto-
ječi tovorni vlak, pri čemur sta 
bili dve osebi težko ranjeni. 

— St. Paul, Minn. — Minne-
sotska poslanska zbornica se je 
tudi izrekla za otročjo sužnost. 
Rezultat, 68 proti 56. 

— Pariz. — Gloria Swanson, 
znamenita kino igralka, katera 
se je podvrgla operaciji in je 
bilo poročano, da se bori s smr-
tjo, je na potu okrevanja. Glo-
ria, ki se je bogato poročila v 
Franciji zasluži na teden $17,-
500. Bog zna, ako revica lahko 
s to plačo izhaja. 

— San Francisco, Calif. — 
Richard M. Hotaling, milijonar, 
j se je včeraj mogel zagovarjati 
Ipred veliko poroto radi zarote, 
da bi spravil spod nog ženo 
svojega brata potom zastrup-
ljenja, za kar je najel dva lo-
pova, ki sta pa že v rokah pra-
vice. 

— Sheridan, Ind. — Mr. in 
Mrs. Oscar Stenhens, sta dobi-
la posete v podobi dolgoklu-
ne štorkle, kateri se je pa tako 
mudilo dalje, da je pri omenje-
ni družini pustila celo svojo za-
logo, ki je obstojala iz dveh 
dečkov in dveh deklic, dasi je 
poleg teh že šeafc otrok v dru-

RIŠKE OBRAMBE.! 
Iz Jugoslavije. 

Načrt bivšega predsednika 
H ar ding a na potu vresniče-
nja, naj &e armada in morna-

l LIBERALNI LISTI VPIJEJO NA VSE GRLO: " Z M A G / 
NARODNEGA gLOKA PO VSEJ DRŽAVI." KAKO SO 
ZMAGALI PA NE POVEDO. — DRUGE ZANIMIVE 
VESTI. 

obrambo države. 
rica združi v en oddelek za Kdor je volil po prepričanju jejščana Mihajla Kisa, češ, da je 

oskrunil lastno hčerko. Proti 
njemu se je imela vršiti sodna 
preiskava, katere pa ni poča 
kal, ampak se je na podstrešju 
obesil. Takoj nato, so pa zopet 
nastale govorice, da je bil Kis 
nedolžen ter so ga hudobni so-
sedje obrekovali le iz zlobno-

izdajalec. 
Liberalci, ki prodajajo Slo-

Washington. — Bivši pred- venijo Srbiji in si nadevajo po 
sednik Harding se je močno krivici ime "Demokrati" vidijo 
zavzemal in priporočal, naj bi veliko zmago Narodnega blo-
se armada in mornarica naše ka po celi državi, previdno pa 
države združila v en oddelek,j molčijo, kako so do te malen-
kateremu naj bi se uključilo tu-| kostne večine prišli. Kar peni-
di zrakoplovno službo, kar bi jo se jeze, d^ jim Ljubljana sti. 
tvorilo obrambo Zdr. držav.!— naša bela Ljubljana ni ho-( 
Ta načrt je sedaj predložil tela parirati in postala tako 
zbornici poslanec John Philip "izdajalska," da si je predrzni-
Hill, rep. iz* Maryland. V ta na- la, ne glede na batine, ki so 
men se bo sestavil preiskoval- padale v hotelu Union po hrb-
ni odbor 25 mož, ki bo imel na- tih zborovalcev opozicije, voli-
logo preiskati stališče vojaških ti klerikalce, 
postaj in trdnjav. Ta odbor bo V Ljubljani je bil izvoljen 

dr. Korošec s precejšno večino. 

-o-

pričel z akcijo, čim se zaklju-
či sedanje zasedanje kongresa, Liberalci pravijo, da je do zma-
tako da bo pripravljen predlo- ge prišel dr. Korošec potom iz-
1 ožiti natančno poročilo o pre- dajstva. Toraj možje volilci, ki 
iskavi 69. zasedanju kongresa, se niso ozirali na grožnje pla-
ki se sestane prihodnjo zimo. čanih agentov "velesrbijancev," 

Tudi poslanec Hill je mne-j in volili po svojem prepričanju, 
nja, da je letalska služba naj-
večje važnosti, za vspešno o-
brambo države. 

Dvoboj radi žene, oba mrtva. 

so izdajalci. Dalje pravi gla-
silo "demokratov," da je vsled 
izdajstva zaplapolala nad ljub-
ljanskim mestom črna zastava. 
Pa vendar so se poslužili Žrjav-

_ , .. . . . .. IČki vsa mogoča sredstva, kate-
©etroit, Mich. — V klati — j g o - b i l a n a r azpolago 

327 R cesti se je odigrala žalo-j y . ^ ^ i c i j i v s a Qr_ 
igra, ki je bila usodepolna za j u n g k a f a k i n a ž a n i i z d a l a ni_ 
dva moza. Louis A Schulz je č e s a i % L j u b l j a n a j e Q s t a l a b e l 
bil poročen in imel hišnega nn- k ] j u b „ č r n i „ 2 a v i h r a 
jatelja Sam Lippmana, ki je pa n a d m e s t o m y z n a k ž a l o v a n j a ( 
kaz^al preveliko^ prijateljstvo d a s e v e s e l i j o z m a g e Q n i k i s e c e v s o železniške nesreče v 

prodajajo Slovenijo Srbiji, o- Vojvodini povzročile za naj-

Strašna smrt. 
V tvornici za špirit v Siskn 

se je dogodila strahovita ne-
sreča. Tovorniški ključavničar 
je pregledoval kotle, v katerih 
se kuha koruza za izdelovanje 
špirita. Kotli so zelo veliki, pa 
je radi tega moral stati na po-
sebnem mostiču nad kotli. Ne-
nadoma pa se mu je mostič u-
drl pod nogami in nesrečnem 
je padel v vrelo tekočino. Iz 
dihnil je v strašnih mukah, ko 
so trgali z njega obleko, ka-
tere so se držali celi kosi k6-
že in mesa. Ko je njegova že -
na čula o nesreči je hotela ako 
čiti v Kulpo, a so jo še pravo 
časno rešili. 

Železniška 
Trije pijani kretničarji sto 

zakrivili veliko nesrečo pri 
Tomčičevu, pri kateri so bili 
trije potniki ubiti in večje šte-
vilo ranjenih. V teku par me~ 

do Schulzove žene Grase, kate-
ri je pa bilo to prijateljstvo 
prav všeč, ne pa tako soprogu. 
V petek večer je nezvesta že-
na poklicala Lippmana naj se 
malo oglasi, ker ne bo Schulza 
doma. Lippman je prišel, kma-
lo na to pa tudi Schulz. karani 
soprog je pričel svojega tekme-
A zmerjati in rekel, da se mo-

• ra to poravnati ter ga povabi 

nH ki \nočejo Jugoslavije, za 
katero so dali naši bratje svo-
je življenje, ampak hočejo ve-
liko Srbijo. 

Naj navedemo le nekaj št., 
po katerih se lahko sodi, kako 
"priljubljen" je Narodni blok. 
Črnomelj SLS. 222, NB (Na-
rodni blok) samo 96 glasov. Se-
mič SLS. 354, NB 102. Morav-
če, SLS. 417, NB 39. Zalog, v klet, kamor jima je sledila 

lU dLn /Z :% lS 'LŽ e ! , a , i .n_b n ! .P : r . i :4 a : SLS.~241, NB 2.* Izjemo delale ' 
Kranj, Krško in Novo mesto, ko sta si moža stala nasproti in 

streljala. Prvi se je mrtev zgru-
dil Schulze, Lippman je živel 
še dve uri, nakar je tudi izdih-
nil. 

Za vzdrževanje miru na Balka-
nu. 

Sofia, Bulgarija. *— Da se 
preprečijo nerednosti na jugo-
slovansko-bolgarski meji, sta 
vladi obeh držav sklenili ime-
novati vsaka svojo komisijo, 
katere naloga bi bilo preiskova-
ti nerednosti in poročati o re- kaz, kaj jim vse 
zultatu preiskave, potom kate-
rega bi se določile odredbe, ki 
bi preprečile nadaline neredno-
sti. Edino na ta način je mogo-
če priti do miru na omenjeni 
meji, kjer se neprestano doga-
jajo napadi in ropi. 

o 
Strahoviti vihar na morju. 
Cherbourg, Francija. — Par-

nik Aquitania, last Cunard dru-
žbe je prestal pri zadnji vož-
nji iz New Yorka strahovit vi-

;har, kakršnega še ne pomnijo. 
72 potnikov je dobilo težke po-
škodbe, ko so cepali s postelj. 

J Pohištvo pamika je dobesedno 
razdejano. Med ranjenci je 32 

j potnikov prvega razreda in 40 
od moštva. 

j Iz Hull, Anglija poročajo, da 
se je potopilo 84 ribičev, ko so 
ribarili v vodovju Icelanda. 

(Barka Hull se je potopila s po-
sadko 14 mož. 

Sareburg. Francija. — Tu-
kaj je bil tako hud vihar, da 
je porušil steno neke delavnice, 

kjer ima NB večino, povsod 
drugod ima večino SLS. 

o 
Veleizdajniški dokumenti. 
Z dokumenti, na katere se 

naslanja obtožba proti Radiču, 
je zelo težka in zagonetna. 
Vse, kar se je doslej pisalo po 
listih, še vedno ni prišlo na 
svetlo. Todor Aleksandrova in 
pakt z ogrsko vlado, so same 
izmišljotine, o katerih se sedaj 
sploh ne govori več. Zopet do-

prav pride 
pred volitvami, da se sedaj po-
našajo s zmago. 

manj 50 
škode. 

milijonov dinarjev 

Ne more roditi dobrega sadu. 
Poročilo se glasi: Nasilje j e 

hujše kot leta 1914. — Iz va-
si Bosiljevo so. prignali do ma-
lega vse vaščane zvezane z ve-
rigami, v policijski zapor o 
kraja Vrbovska, 26 km. daleč, 
peš 13 ur. Preganjanje traja 
že od začetka obznane, eele 
vasi priženejo od daleč v aa-
por, čez par dni jih izpustijo* 
potem pa zopet aretirajo. To 
je mogoče le v "veliki Srbi 
j i ." 

o 
Preminul 

je dne 23. januarja g. Josip 
Praznik, dolgoletni strojnik tis-
karne Družbe sv. Mohorja v 
Prevaljah v 65. letu svoje sta-
rosti N. v m. p.! 

Črna roka. 
Na sarajevskih srednjih šo-

lah so osnovali nekateri dijaki 
posebno organizacijo z name-
nom, da strahu je jo preveč stro-
ge profesorje ter jim onemo-
gočijo preganjanja dijakov. 
Organizacijo . so imenovali 
"Črno roko," njihova predrz-
nost pa še gre tako daleč, da so 
o tem obvestili tudi policijo. 
Povedali so, da je njih namen 
kaznovati vse profesorje, ki po 
krivici preganjajo dijake. 

> o 
.Velika goljufija. 

Pri zagrebški centrali 

DENARNE F0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zvez* 

s pošto in zanesljivimi bankami TP 
starem kraju in naše pošiljatve so do -
stavljene prejemniku na dom ali tu* 
zadnjo pošto točno in brez vsakegr*-
odbitka. 
Naie cene za poSiljke v dinarjih in li-

rah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 8.90 
1.000 — Din $ 17.45 
2,500 — Din. $ 43.50 
5,000 — Din $ 86.50 

10,000 — Din $172.00 
100 — Lir $ 4.90 
200 — Lir $ 9.45 
500 — Lir $ 22.75 

1,000 — Lir $ 44.25 
Pri pošiljatvah nad 10.000 Din. aH 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat me-

nja. dostikrat docela nepričakovana, 
. . . , , , [ j e absolutno nemogroče določiti cene 

vatske eskomptne banke so vz- v n a p r e j . Z a t o se pošiljatve nakaiejo 
dignili neki goljufi 250,000 di- po cenah onepra dne, ko mi sprejme-
narjev na podlagi ponareje- ^ A R T E PO5ILJAMO MI TUD, 
nih dokumentov podružnice 
Osijeku. 

Samomor vsled sramote. 
V Subotici so na prijav< 

V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POSTI KAKOR TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatve naslonite na-
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Smrtne nezgode v premogovnikih tekom 1.1924 

ruske armade je zelo značilni, ke^je znan kot odličen pjri-
staš čnefgicne akcije za osvoboditev Besarabije. Vfcliko 
senzacijo po vsem svetuf;pa: vzbujajo poročila angleških 
listov o velikanskih nakupih žita na račun sovjetske vla-
de po vseh svetovnih žitnih tržiščih. Ti nakupi so povzro-
čili tudi nenadni dvig žitnh cen po vsem svetu, ker gre za 
stotisoče ton žita, ki ga deloma že voniio v ruska prista-

• v v msca. 

Sheboygan, Wit. j da je cerkev brez organista. 
Mogoče si že mislite, da me Zadnjič,*ko sem bil dol v 

je ruknil, kaki avto, ali pa se Saut, je neki rojak rekel, da je 
mi je pripetila kaka druga ne- sramota za Sheboygansko na-
zgoda, da se tako dolgo nič ne- selbino, ker nima Narodnega 
oglasim. Niti prvo niti drugo, doma, tako se morajo društva 
Zgodilo se je čisto nekaj dru- potikati po tujih dvoranah, da 
gega. Nobene novice ni, da bi se temu odpomore bodo b a j e | v s a k o l e t o veliko pomaga pri 
vas zanimala. Celo Paprikar, zgradili tam gori na bregu še 'razširjenju in agitiranju za ka-
ni zamogel nič dobiti za zad- eno dvorano. Kot se vidi z Na- ' t o^ški tisk. 
njo številko Delavske Sloveni- rodnim domom še ne bo nič, 

da bi stopil javno pred ljud-
stvo in se pokazal kot pravi 
odkritosrčen voditelj. Ljudje 
slede vseeno nekomu, če ne 
pravim, pa slabim rdečim vodi-
teljem. Čas je za nekatere, da 
bi o tem malo premišljevali! 

Na Elyu sem napravil to pot 
jako lep vspeh. Zahvala gre 
vrlim rojakom in predvsem tu-
di tamošnjemu navdušenemu 
g. župniku Father Mihelčiču,: 
ki so naše liste jako lepo pri-.| 
porodili, zakar se jim ne moreni 
dovolj zahvaliti. Tako se na-
stopi za dobro stvar! 

Ko sem skon^al na Elyu sem j 
odrinil na Soudan in Tower, j 
Tukaj so že znani rojaki po svo-J 
ji veliki gostoljubnosti. Tako 
katoliško zavednih ljudi se ma-
lokje dobi, kakor v teh dveh 
naselbinah. Tudi tukaj mi je 
veliko pomagal č. g. ^/.upnik 
Father Florjančič, zakar mu 
vsa čast in pa posebna hvala 
tamošnji vrli zastopnici, ki mi 

Iz poročila federalnega rudniškega urada je razvid-
10, da je lani v Združenih Državah umrlo 2381 mož vsled 
iezgod v premogovnikih. Prejšnje leto je bilo 77 več 

smrtnih nez"god. 
Ali to znižanje od 77 v številu smrtnih nezgod v 

premoga rs ki industriji nikakor ne pomenja, da se je raz-
ne rje istih znižalo v primeri s količino izkopanega pre-
mnoga. Narobe, kajti tekom leta 1924. je bila produkcija 
premoga nenavadno mala in število smrti vsled eksplo-
zij je bilo veliko. 

Leta 1924. je namreč prišlo povprečno 427 smrtnih 
iezgod na vsakih 100 milijonov izkopanega premoga, do-

jim je bilo 1. 1923. le 374 smrtnih nezgod za enako količi-
no produkcije. Tekom leta 1924. se je izkopalo približno 
558 milijonov premoga proti 657 milijonov ton v prejš-
njem letu. 

V jamah trdega premoga- (antracita) je razmerje 
smrtnih nezgod nasproti produkciji v splošnem ostalo' 
približno isto. Razmerje smrtnih nezgod vsled prevaža-
nja v jami- se je namreč nekoliko znižalo, dočim se je raz-
merje smrtnih nezgod vsled razstreliv in plinovih eksplo-

zij za malo zvišalo in je odstotek smrti vsled upada stro-
pa in premoga ostalo enako. 

V bituminoznih premogovnikih pa se je splošno raz-
merje smrtnih nezgod povišalo od 3.46 za vsak milijon 
Ion tekom leta 1923. na 4.03 v 1. 1924. Skoraj ves ta povi-

êk je pripisati eksplozijam plina in prahu. Razmerje 
smrtnih nezgod radi tega samega vzroka je poskočilo od 
0.585 na 1.039 za milijon ton. 

Statistika navaja kot "večje" nezgode vse one, kjer je 
>et ali več ljudi skupaj zgubilo življenje. Takih večjih ne-

zgod je bilo deset tekom lanskega leta in število njih žr-
zev je znašalo 459, dočim je bilo leta 1923. enajst takih 
nezgod s 301 žrtvami. V primeri s količino produkcije se 
je razmerje te vrste smrtnih nezgod skoraj podvojilo te-
kom lanskega leta. 

o 

Rusija se pripravlja? 
Iz Rusije poročajo, da se sovjetska vlada resno pri-

pravlja na rešitev besarabskega vprašanja. Sporazum, 
id ga je sklenila Rusija z Japonsko in s Kitajsko, daje Ru-
siji svobodne roke za vsako akcijo v Evropi. Ruski urad-
ni list "Iz vesti j a" piše, da bo romunska vlada kmalu sa-
ma uvidela potrebo, zapustiti Besarabijo. Na celem ob-
mejnem ozemlju pa se vrše dnevno shodi, na katerih 
spretni agitatorji dokazujejo ljudem potrebo, da se vpra-
šanje Besarabije že enkrat končnoveljavno reši. Tudi i-
menovanje generala Frunze j a za vrhovnega poveljnika 

je. 
Prav gotovo pa bo imel v 

prihodnji številki D. S. polo-
vico strani popisane samih za-
nimivih stvari gor iz brega. 
Naši' vrli mladi fantje in de-

blagajna baje napreduje prav 
počasi. 

A. B. 

O tukaj sem šel na Chisholm 
in Hibbing. V Chisholmu sem 
zopet izbomo napravil. Tudi 
tukai je veliko pripomogla ta-
mošnja vrla zastopnica in dru-
ge gostoljubne družine. Lista New Duluth, Minn. 

Iz pota. — Kakor sem zad-i naročnikov se je zopet pomno-
kleta, so napravili nekaj kar njič poročal iz Iron Rangea žila in rojaki so mi v splošnem 
gotovim rdečim bimbam zopet s e m se nahajal na Aurori. Da- šli na roko. Kakor za druge j 
ne bo po volji. Priredili so ta- nes se nahajam na zadnji po- kraje imam tudi za vrle chis-
ko zvani Karnival, katerega stojanki, ko že skoro skonču-| h o I m ^ a n e i n Hibbenčane prisrč-! 

čisti dobiček bo znašal nad ti- iem v državi Minnesota med n o hvalo in Bog plačaj, 
soč dolarjev. gostoljubnimi minnesotskimi v N e w Duluthu, kjer se se-j 

Takile vspehi naših mladih rojaki. Vsem rojakom po min- daJ nahajam sem še precej ; 
fantov in deklet je vreden vse nesotskih naselbinah se naj pri-' napravil. Tudi tukaj se naše t 
pohvale, več kot dobiček pa je srčnejše zahvaljujem, karkoli 
vredno to, da so naši vrli fant- j e kdo storil te dni, ko sem jaz 
je in dekleta pokazali da se^agitiral okrog za naše liste in 
ne ozirajo na tiste nauke, ki jih mi pomagal. Predvsem sem 
trosijo v svet nekateri sprije- dolžan zahvale našim marljf-
ni rdeči bimbovci. Naši fant- j vim In delavnim zastopnfkom 
je in dekleta, so pokazali da in zastopnicam, ki so mi šli na 
hočejo držati in braniti tisto, roke In mi pomagali pri razšir-
kar so njim postavili njih oče t- j jevanju naših listov. Ne bom I-
je in matere. Pokazali so s pr- menoval posamezno, ampak Iz-
vo prireditvijo tako , hud od- rekam hvalo vsem skupaj In 
por, da more" vsaki rdeči bimbo Bog Vam plačaj! Dalje sem 
ki ima le še količkaj pameti dolžan zahvale tudi našemu 
uvideti, da je vse kričanje j dobremu slovenskemu ljudstvu 
zmerjanje in zasramovanje iz j v MinnesotI, ki so me povsod 
strani rdečih bimbovcev ostalo sprejemali gostoljubno, šil na 
brezvspešno. 1 roko in se radi naročali na na-

Nekemu tukajšnjemu roja- liste. 

; polje čezdalje bolj širi in naši 
listi pridobivajo tla od dneva; 
do dneva. Kakor drugod tudi. 
tukaj željno pričakujejo dnev-j 
nlka. 

Delavske razmere so v Min-j 
nesoti bolj srednje. Ni jih rav- j 
no veliko brez dela, pa tudi ni 
posebno dobro, to pa zato, ker j 
kompanlje Te bolj pomalo pla-
čujejo delavce za trdo delo. Je 
ravno toliko, da se ljudje rine-
jo skozi življenj~e. • 

Vreme je bilo doslej bolj 
mrzlo In še bo, kakor zgleda 
precej časa Minnesota ledena 
Kalifornija. 

Končno se vsem še enkrat j 
ku so se nedavno tega pri av-| Najbolj seveda pa zasluži naj prisrčnejše zahvaljujem za 
tomobilski nesreči pretresli zahvale naša duhovščina, za j v s e k a r s o storili dobrega te 
možgani tako hudo, da še se- lepa navdušena priporočila v. d m ' z a katoliško časopisje. Bog 
daj ni popolnoma okreval. Že- cerkvi in drugače. Tako izre-
limo mu iz srca da bi okreval: kam naj prisrč nejso hvalo Rev. 
vsaj do časa, ko pošlje zopet Father Leskovecu na Evelethu, 
drugi dopis Prosveti. V zad-jMinn., Kt. Rev. monsignorju 
njem dopisu, svetuje tukajšnji-
mu župniku naj okrtači tukaj-

Bilbanu na Gilbertu Minn, ker 
ta dva gospoda sta kupila del 

šno vodno cesto. Prijatelj, ako nice našega tiskovnega podjet-
se to zgodi se bo pričela tudi i ja in jako navdušeno prlporo-
tebi luščiti debelo blato, ki se čala naše liste, ker se zaveda-
te drži ne samo iz vodne ce#e. 
Ti si res mojster vede, praviš, 
da se čiščenje vodne ceste ne 

ta kot prava dušna pastirja, da 
je danes največja potreba med 
katoličani dobro katoliško ča-

prične, zato ker se tam naha- j sopisje. Čast in hvala takim du-
ja župnikov Slavček. Bolnim hovnikom!" Kajti neovrgljiva 

plačaj" vsem! 
Leo Mladič, pot. zastopnik. 

fan a je to, da bo v letošnjem 
postu t. j . vsaki petek večer ob 
pol 8. uri imel postne pridige 
Very Rev. Dr. Hugo Bren, O. 
F. M. Zadnji petek je bila pr-
va postna pridiga, pri kateri je 
bila naša cerkev nabita do 
zadnjega kotička. Da je Dr. 
Hugo izboren govornik, ki go-
vori prepričevalno in da je kot 
tak nadvse priljubljen med ob-
činstvom priča vsakikrat polno 
nabita cerkev, kadarkoli on 
pridiguje. Rojaki in rojak in i e, 
kateri imate razne napačne 
pojme o cerkvi in veri pridite 
ob petkih h pridigam Dr. Hu-
gona! Po pridigi pa je blago-
slov z Najsvetejšim. Vsako sre-
do pa se moli v cerkvi sv. Šte-
fana sv. Križev«pot in potem 
blagoslov z Najsvetejšim. U-
deležujte se teh postnih pobož-
nosti! 

— Društvo sv. Neže 826, re-
da kat. Borštnarie, ki je prire-
dilo predzanjo nedeljo svojo 
veselico z igro Ljudmila se je 
obnesla nad vse sijajno. Oce-
no o igri Ljudmila poroča v da-
našnji štev. na drugem mestu 
posebni poročevalec. Dr. sv. 
Neže pa zasluži vse pohvale, 
ker je čisti dobiček razdelilo 
za novo šolo sv. Štefana. Tudi 
moška društva bi morala sto-
riti v tem oziru svojo dolžnost! 

— Šolski sklad raste je že 
blizu $10.000.00 v skladu lir 
kampanja traja komaj dobre 
tri tedne. Kot vse kaže je na-
daljevanje Sole zagotovljeno. 

Tako je prav in to pokazuje, 
da Chicažani so zavedni Slo-
venci kljub temu, da jih razni 
zgagarji skušajo odvrniti, da 
ne bi izvršili svoje dolžnosti do 
svoje župnije in v prvi vrsti do 
svoje lastne mladine. Popolna 
slovenska šola v Chicagi in le-
pa udobna dvorana bo ponos 
za nas vse! 

— Miss Albina Jazbec hčer-
ka našega pomožnega uredni-
ka Mr. A. Jazbeca je obolela. 
Vendar zdravje se ji že boljša 
in v par dneh bo zopet okre-
vala. 

— Mr. Leo Mladich naš po-
tovalni zastopnik se je te dni 
vrnil iz potovanja po Minnesoti 
in Michigan. V prihodnjih par 
dneh bo obiskal -vse rojake v 
Chicago glede naročnine za na-
še liste. Rojakom ga priporo-
čamo, da mu grejo na roko v 
vseh ozirih. 

Chicago, III. 
— Na našega poročevalca j 

se zadnje čase že vse križem 
jeze, češ, da svojih poročeval-
skih dolžnosti ne izpolnuje. Ja 
seveda vsakdo kaj rad čita iz 
domače naselbine, to je res. 
Toda list Amerikanski Slove-
nec — Edinost ni lokalni list, 
temveč list vseh ameriških Slo-
vencev, zato mora dajat? pred-

na možganih ni zameriti, zato resnica je, da če ne bo šla v s e m naselbinam enako. 
pred nami naša čč. duhovščina. S f c e r Pa ° Chicagi je vedno kaj 
če ne bo pred nami voditeljev, v I i s t u - K d o r P a želi, da bi bilo 
ki bi nas navduševali, komu pa š e v e č ' n aJ krepko prime za pe 

tudi tebi nihče ne zameri. Ve 
di pa, da je ta slavček odle-
tel pred nekaj tedni v Milwau-
kee, kjer žvrgoli za neko baro, 
da ti nisi tega vedel, menda je 
vzrok, ker se cerkveni odbor 
še ni obrnil na pevsko društvo 
Danico za pomoč. Tine bi prav 
gotovo dal pomoč, če bi vedel, 

naj' naše dobro slovensko ljud-
stvo sledi? ! Zato se po nekate-

ro in naj kaj zanimivega napi-
še, kajti sedanji poročevalec 

rfh naselbinah tako razpasuje t u d i n e v e z a v s e dogodke, ki 
brezverstvo in propada naša s e v naselbini dogode 
kat. vera, ker ni tega navduše-
nja ker ni pravega voditelja, 

—r Nekaj izvanrednega za 
našo slovensko župnijo sv. Šte-

Rock Springs, Wyo. 
Iz naše naselbine se jako 

redko sliši. To gre na račun 
tistih, ki so pisanja zmožni, pa 
nikdar ne sežejo po peresu, da 
bi poročali iz naselbine. Kako 
lepa poročila se čita iz drugih 
naselbin od nas pa nič. 

Zato sem se namenil, to pot 
jaz nekoliko poročati slovenski 
javnosti iz te naselbine. 

Dne 14. februarja je prire-
dilo tukajšno altarno društva 
sv. Ane veselo gledališko pred-
stavo "Nace Copata,"" katere 
slovenski odri v Ameriki še ni-
so videli. Poleg tega se je na 
omenjeni večer vršila tudi do-
mača zabavna veselica pod 
vodstvom Istega društva. Pri-
reditvi so prinesli dokaj lepe 

(Dalje na 3. strani.) 

Jutranja zvezda. 
Napisal H. Rider Haggard. 

Iz angleščine prevel 
Peter M. Černigoj. 

Hiša kapitana straže Mormesa je bila 
znotraj obzidja velikega Amenovega templja 
v bližini bivališča Amenovih duhovnic, kjer 
se je vzgajala kraljična Neter-Tua, Tako se 
je zgodilo, da je bila po smrti kraljice Ahu-
re gospa Asti imenovana za dojiljo kraljiči-
ni, zakaj faraon je izjavil, da sme otroka 
hraniti samo ženska, ki se ji v žilah pretaka 
kraljevska kri. Asti je torej bila Tuina redni-
ca in kraljična je spala noč za nočjo v nje-
nem naročju skupaj z njenim lastnim sinom 
Ramesom. Tudi pozneje, ko sta bila otroka 
odstavljena, sta hodila skupaj in se razgovar-
jala in še kasneje sta se skupaj igrala. 

Zoto sta se od vsega početka ljubila, ka-
kor se ljubita brat in sestra, ki sta dvojčka. 
A dasi je bil deček drzen in pogumen, mu je 
vendar mlada kraljičina vedno ukazovala, 
ne zato, ker je bil kraljičina in naslednica e-
j^ipčanskega prestola — zakaj za vse visoke 
naslove, ki so jih ji dajali, se ni menila, ka-
»:or ji tudi ni bilo mar za poklone dvorjani-

ihovnikov — namreč zaradi poseb-

igre, ki sta jih igrala, in če je ona govorila, 
je on moral poslušati; dasi je bila Tua tako 
zdrava in krepka, je bila vendar drugačna, 
nego ostali otroci. 

Imela je včasih svoje "tihe ure," kakor 
jih je ona imenovala, k'o ni dovoljevala ni-
komur, da bi ji hodil v bližino, niti svojim 
dvomim gospem, niti svoji rednici Asti, celo 
niti Ramesu. Tedaj je hodila v spremstvu 
gospe, ki so ji sledile od daleč, med velikimi 
stebri v templju in je opazovala kipe ob ste-
nah ; ker so ji kot faraonovemu otroku bili 
odprti vsi prostoA, je stopala v svetišče in 
strmela v bogove, izklesane iz granita in a-
labastra, ki so tamkaj sedeli. Tako je delala 
celo. v tihi mesečini, ko so se drugi smrtniki 
bali stopiti pred te svete oltarje, in se je vra-
čala čisto mirna ter smehljajoče. 

"Kaj vendar vidiš tamkaj, o Jutranja 
zvezda?" jo je nekoč vprašal mali Rames. 
"To so dolgočasne reči, ti kameniti bogovi, ki 
se še nikoli niso zganili, odkar svet stoji; tu-
di strah me je lired njimi, zlasti kadar zaide 
solnce." 

"Niso dolgočasni in jaz se jih tudi ne 
bojim," je odgovorila Tua; "govorijo mi, in 
čeprav ne morem razumeti vsega, k?.r pri- x 
povedujejo, sem srečna v njihovi družbi." 

"Govorijo t i ! " je dejal deček zaničlji-
v o ; ; "kako ,bi moglo kamenje govoriti ? " 

'Ne vem kako. Zdi se mi, da govorijo Wk 

njihovi duhovi in mi pripovedujejo dogod-
be, ki so se bile dogodile, preden sem bila ro-
jena in ki se še bodo dogodile, ko bom mrtva, 
da, ko se bodo oni sami zdeli mrtvi. Tiho 
bodi — pravim ti, da mi govorijo — in to 
naj ti bo dovolj." 

"Meni je več ko dovolj," je rekel deček, 
"saj se ne imenujem Amenov otrok in častim 
samo Menthuja, boga vojne." 

Ko je bil Rames sedem let star, so ga 
vsako jutro pošiljali v tempeljsko šolo, kjer 
so ga duhovniki učili pisati s trstenim pere-
som na lesene tablice in mu več pripovedo-
vali o egipčanskih bogovih, nego je on želel 
zvedeti. V teh urah je bila Tua samotna, če 
je niso poučevale dvorne gospe ali velike du-
hovnice, zakaj faraon je bil ukazal, da se 
drugi otroci ne smejo igrati z n jo ; morda za-
to, ker ni bilo v templju nobenega, ki bi bil 
plemenitega rodu. . - , 

Ko se je Rames nekoč zvečer vrnil iz šo-
le, jo je vprašal, ali ji ni bilo dolgčas brez 
njega. Odvrnila mu je, da ne, ker je imela 
drugega tovariša. 

\'Koga?" je vprašal ljubosumno. "Po-
vej mi ga, da ga pretepem." 

"Ne moreš ga videti Rames," je odgovo-
rila. "To je moj lastni Ka." 

"Tvoj Ka ! Slišal sem o teh duhovih, a 
nisem nikoli nobenega videl. Kakšen pa j e ? " 

"Prav tak, kakor jaz, samo sence nima 
-

in prihaja k meni le tedaj, kadar sem po-
polnoma zbrana in čeprav ga mnogokrat sli-
šim, ga redkokdaj vidim, ker je prepleten s 
svetlobo." 

"Jaz ne verjamem v te duhove," je vz-
kliknil Rames zaničljivo, "v svoji glavi si jih 
izmišljuješ." . 

Kmalu po tem razgovoru se je nekaj 
dogodilo, vsled česar je Rames spremenil 
svoje mnenje o Kaju, ali vsaj o Tuinem Ka-
jn. V skritem dvorišču templja je bila glo-. 
boka mlaka z obzidjem, kjer je živel, kakor 
so pravili, sveti krokodil, velikanska zver, ki 
je prebivala tamkaj več sto let. Ko sta Rames 
in Tua slišala o tem krokodilu, sta često go-
vorila o njem in bi ga bila za vse na svetu 
rada videla; a to ni bilo mogoče, ker je bi-
lo okrog jezerca visoko obzidje z bakrenimi 
vrati, ki so bila zaklenjena, razen enkrat 
na teden, ko so duhovi nosili krokodilu hra-
no, žive koze in ovce ter včasih teleta, ki ni-
so več prihajala nazaj. 

Ko je Rames nekega dne čakal, da se vr-
nejo, je ^opazil, kako je duhoven, ki so ga i-
menovali čuvaja vrat, iztegnil roko, da dene 
ključ, s katerim je bil ravnokar vrata za-
klenil, v torbo, zgrešil je odprtino torbe in 
spustil ključ na pesek ter odšel dalje, ne vede 
ka j se j e zgodilo. 

(Dalje.) 
. . .. kẑ i .. - . • 
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Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. Kazimir Zakrajšek, O. F. M.' 

TEDENSKI KOLEDAR. 
2. post. — Jezus se spreme-

ni na gori. Mat. 17. 
8. Nedelja — Ivan od Boga, 

opat. 
9 Pondeljek — - Frančiška 

Rim. Vdova. 
10 Torek — Viktor, 40 mu-

čenikov. 
11 Sreda — Heraklij, muč. 
12 Četrtek — Gregor, papež. 
13 Petek — Nicefor, patri-

arh in muč. 
14 Sobota — Matilda, ces. 

o 
2. POSTNA NEDELJA. 

"Gospod, dobro nam je 
tukaj biti." 
(Mat. 17, 4.) 

Temna in žalostna je bila 
slika, katero nam je naslikala 
sv. mati cerkev preteklo nede-
ljo. Hudobni duh je izkušal 
Gospoda samega. 

Tako skuša tudi človeka. 
Neprestano gre za njim od zi-
beli do groba. Skuša ga odvr-
niti od poti k Bogu in ga zape-
ljati v blato strasti. 

Toda najde človeško srce 
srečo v zemeljskem blatu? v 
strasteh ? Ne I Zato boj stra-
stem ! boj telesnim željam! 
Sursum corda! Kvišku srca! K 
Bogu! Za Boga smo ustvarje-
ni in le pri Bogu našli bomo 
srečo v življenju in v smrti. 

To je nauk, katerega nam 
daje druga postna nedelja. 

Gospod je peljal tri svoje 
ljubljence na goro Tabor« in 
jim tam pokazal košček nebe-
ške slave in blaženosti. In kaj 
se je zgodilo? Sv. Peter je vs-
kliknil prevzet: "Gospod, tu-
kaj nam je dobro biti." In vsi 
trije so omedleli. 

Da. 
1. Na zemlji ne iščimo sre-

če. Ali nam je mor? dati svet? 
Ne. Nekateri koprne po de-
narju, kot svoji sreči. Če bi i-
meli veliko denarja, pa bi bili 
srečni, si mislijo. 

Toda vprašajmo te, ki ga i-
majo. So srečni bogataši? I-
majo denar, imajo vsega, kar 
požele. Vendar kje je več ne-j 
srečnega življenja kakor pri 
bogatinih. Pa če bi nekoliko let 
tudi vživali kako srečo, ali ne 
morejo vse zapustiti in umre-
ti, enako kot reveži. 

Nekateri koprne po mesenem, 
vživanju. Ko se človek da pre-
motiti in vrže v blato strasti, 
se čuti človeško srce srečno?; 
Ne! Nasprotno! To je strup, ki 
zastruplja človeška srca iii te-
lesa in jih peha v bolezni, v 
prezgonji grob. 

Ali prazne svetne časti osre-
čujejo srce? Zopet ne! 

Vse premisli, po čemur hre-
peni človeško srce na svetu in 
poglej, ali je kaj kar more o-
srečiti to srce? 

Nič! 
2. Iščimo jo pri Bogu. 
Človek ima ne samo telo, i-

ma tudi dušo in sicer je duša 
glavni njegov del. Ta glavni 
del pa je duh, je iz Boga in -za 
Boga. Zato tudi veliki mislec 
in učenjak Sv. Avguštin: "Ne-
mirno je naše srce, dokler v 
Bogu ne počiva. 

Svet s svojimi strastmi -ne 
more osrečiti naše&a srca ne v 
življenju ne v smrti. Pač pa ga 
osreči čednostno življenje, živ-
ljenje po Jezusovem nauku. Le 
ako človek sledi Gospodu Je-
zusu kviško, ven iz svetnega 

hrUsi šča strasti, na gore poštene-
ga, čednostnega krščanskega 
življenja najde že tukaj na 
zemlji srečo. Le kdor je pfi Je-
zusu s svojimi mislimi in že-
ljami bo tudi na svetu že lahko 
vskliknil: Dobro nam je, tukaj 
biti." 

Milijoni človeških src je že 
bilo teh dva tisoč let, ki so sle-
dili Jezusu in pri njem na gori 
zatajevanja iskali svoje sreče 
so že to skušali na sebi. 

Sv. Mučenci so šli vse proda-
li in sledili Jezusu v ubožnem 
življenju. V smrt so šli pevajoč. 

Sv. Frančišek je koprnel sre-
če in blaženosti, ko je zapustil 
svet in sledil Jezusu. 

Veliko takih src je klicalo o 
tej sreči: "Gospod, odnehaj s 
svojo sladkostjo, ker moje srce 
ne more več prenesti blaženo-
sti." 

Da, človek, odpovej se stra-
stem, pojdi za Jezusom in išči v 
lepem krščanskem življenju 
svojo srečo, zatajuj se, pa boš 
sam skusil na sebi enako: "ka-
ko sladak je Gospod tistim, ki 
ga ljubijo." Rekel boš s sv. Pe-
trom : "Dobro nam je tukaj pri 
Jezusu biti, če tudi smo v do-
lini solza." 

3. Toda če hočeš za Jezu-
som do srečnega življenja, mo-
raš ven iz množice posvetnih 
src. Kviško iz blata* strasti, 
kviško na goro zatajevanja in 
premagovanja. 

Človeške strasti vlečejo nav-
zdol, zato če hočemo kviško, 
treba sile, treba boja. 

Kamen se v dolino sam vali, 
v dolino sam teži. Kar spodma-
kni oporo, ki ga drži kviško, 
pa boš videl, kako se bo zatrk-
lal v dolino. 

Za grešno življenje ni treba 
boja, ni treba sile. Samo gre. 
Zato pravi sam Gospod: "Širo-
ka in gladka je pot, ki pelje v 
pogubljenje in veliko jih je, ki 
p onji hodijo. 

Ali treba kaj sile, kdor hoče 
postati nečistnik, lakomnik, pi-
janec ? 

Ne, to samo gre. ' 
Toda poskusi dobro zmoliti 

eno Češčeno Marijo, pa boš vi-
del. 

Zato pravi sam Gospod: 
"Nebqsko kraljestvo silo trpi 
in le tisti, ki silo rabijo, je bo-
do dosegli." 

Boja treba, dela treba, žr-
tev treba velikih žrtev, da pre-
magamo samega sebe, svoje 
strasti, svojo popačeno nara-
vo. 

Zato "sursom corda," dragi 
kristjani. Srca kviško, k Bogu, 
za Jezusom, na goro zatajeva-
nja samega sebe, na goro kr-
ščanskega življenja pa bomo 
gotovo našli tudi mi tisto srečo 
in blaženost, katera je prevzela 
učence, da so zaklicali, "dob-
ro nam je tukaj biti" in srečni 
bomo živ^Ji in srečno tudi u-
mrli. Amen. 

SIJAJEN VJ5PEH .. 
fGRfe "LJUDMILA." 

Zopet so nase marljive žene 
in dekleta od fare sv. Štefana v 
Chicagi, pokazale svoje veliko 
navdušenje za naš katoliški 
napredek in za napredek naše 
šole. Obenem rfo pokazale svo-
je izborne talente za petje in 
dramatiko, s katerimi jih je 
Bog obdaril. 

Presneto, naše žene in dekle-
ta pa že niso karsibodi. Fantje 
in možje jih že kar zavidamo 
in smo zeleni od same nevošČ-
Ijivosti. 

Vendar smo pa ponosni in 
iskreno hvaležni društvu Sv. 
Neže št. 826 Kat. Boršt. kate-
ro nam je priredilo tako kras-
no igro v soboto in nedeljo 21. 
in 22. febr. v korist nove šole. 

Dvorana je bila nabito pol-
na občinstva vkljub dežju in 
slabemu vremenu. 

V nedeljo popoldne nas je 
počastil z svojim obiskom tudi 
Very Rev. H. Bren iz Lemon-

razočarani smo bili. Nismo pri-
čakovali take mojsterske dovr-
šenosti. i - ( 

Kakor nas je izvrstno v smeh 
pripravila Marijina z svojimi 
dovtipi, tako sta nam sestri 
Vanda in Slavica privabili sol-
ze v oči in nekateri izmed ob-
činstva so bili že tako "firb-
čni" da so že vratove stegova-
li in gledali ali ni res Vanda 
zaklala .svojo sestro Slavico. 

Ravnotako mojstersko je i-
grala Gsozdana, katera je i-
mela eno izmed glavnih vlog. 

V splošnem pa, najboljši 
profesijonalni igralci bi ne mo-
gli igre bolj živo predstaviti in 
to velja za vse igralce in ostale, 
kateri so pri igri pomagali, da 
se je vse z tako natančnost-
jo izvršilo. 

Gdč. U. Zakrajšek, učiteljica 
igre in vse igralke zaslužijo 
najboljšo pohvalo za njih trud 
in prizadevanje. 

Mnogi so bili mnenja, da bi 
se igra ponovila. 

Po igri je pa bila "poseb-
ta in je imel krasen in jako po- nost" za našo mladino in to je 
memben govor pred igro. 

Predočil nam je tako živo, 
potrebo da se organiziramo 
zlasti ženske v dobrih katoli-
ških organizacijah. Ker pa že 
poznamo č. gospoda navado in 
smo vedeli, da nam bodejo zo-
pet veliko "žmahnih" poveda-
li, zato smo se že preje dobro 
črez trebuh prevezah in tako 
smo bili "safe", kljub temu, da 
smo se. veliko smejali. 

Po govoru je nastopil naš vr-
li cerkveni zbor "Adrija" pod 
vodstvom g. prof. Ivan Račič-a 
kateri nam je divno zapel več 
pesmij v zboru, v dvospevu in 
solospevu. Pred igro in med de-
janji je pa izvrstno igral naš 
mladi in nadebudni "St. Sep-
hen's orchestra" tudi pod vod-
stvom g. prof. Ivan Račiča. 

NNaši pevci in godci zasluži-
jo najlepše zahvale in prizna-
nja za njih trud, na g. Ivan 
Račiča smo pa lahko ponosni 
kot izbornega voditelja petja 
in glasbe. 

In kaj naj rečemo o igri 
"Ljudmila." 

bil ples z balončki. 
Med ifjro in po igri so nas 

pa naše pridne žene vedno za-
lagale z krofi, poticami in dru-
gimi dobrotami tako, da smo i-
meli za pustno nedeljo prav do-
sti lepega razvedrila za stare 
ih mlade. 

Pridni kmetje pred solncem 
vstajajo; kjer se pri kmetih 
nasprotno godi, tam kruha ni. • * * * 
Ljudje so vedno taki, da napa-
ke svojih bližnjih vidijo; last-
nih pa ne. 

* * * 

Zgovorne ženske so vedno 
zaposljene; namreč z govorje-
njem. 

— * * * 

Mesec februarij je najkrajši 
mesec v letu, zato hitite in sto-
rite kaj za katoliško časopisje! 

Sanje starih alkemistov se lah-
ko uresničijo. 

Poskusi napraviti umetno 
zlato so že nad 2000 let stari. 

/s- . . . , Danes seveda vemo, da je iz Cisto po pravici povedano, , . * * znanstvenega stahsca mogoče 
pretvoriti prvotne kovine v zla-
to in da so takorekoč sanje sta-
rih alkemistov vendar resnič-
ne. Antomična teža živega sre-
bra (201) in zlatd (197) nam 
daje razliko 4, ki predstavlja 
atomično težo helija. Najnovej-
ši poiskusi profesorja dr. A-
dolfa Miethe v Berlinu kažejo, 
da je mogoče streti atom žive-
ga srebra in iz njega izgnati 
helij, ampak stroški, ki so s 
tem v zvezi, so preogromni. 
Miethe je namreč Vpotrošil $60.-
000, da je dobil za en dolrir 
vrednosti v zlatu iz živega sre-

ZAHVALA. 
Društvo Vitezi sv. Florijana 

štev. 44, K. S. K. Jednote So. 
Chicago, 111. je imelo dne 15. 
feb. 1925. igro, katera je nad 
vse sijajno izpadla. Društvo 
tem potom izre&a najlepšo zah-
valo vsem, ki so k temu pripo-
mogli, posebno Rev. Benvenut 
Winklerju za trud in naklonje-
nost. Hvala igralcem in igral-
kam. Mr. J. A. Koshetz, Mr. 
Viktor Stone, Mr. John Samo-
torčan, Mrs. Mary Tirinfcar, 
Miss Mary Stone. Hvala cerk-

IZ SLOV. -NASELBIN. 
(Nadaljevanja § 2. strani.) . 

dohodke, kateri so bili name-
njeni1 za tiašo Slovensko cer-
kev. Skupno je znašalo čiste-
ga nad $1000.00. 

Dalje s4 na ta večer naši 
najvplivnejši ameriški možje' 
našega mesta presenetili naše-
ga č. g. župnika Antona Shif-
frer, ki že petnajst let pastiru-
j"e na tukajšni slovenski župni-
ji. 

Na nepričakovan način so 
posetili dvorano Jugoslovanski 
Dom, kjer se je vršila naša 
predstava in veselica sledeči: i 
Mr. Eugene McAuliffe, pred- j 
sednik ugledne Union Pacific 
Coal Co., Mr. D. G. Thomas, 
potem so med temi celo prote-
stantje in več uglednih mest-
nih trgovcev, advokatov in 
sploh iz vseh vrst. 

Na ta večer se je slavila ob-
enem tudi petnajstletnica ob-
stanka naše župnije in pet-
najstletnica pastirovanja na 
tej župniji našega č. g. župni-
ka Fathra Schiffrerja. Zato so 
to prireditev tudi posetili naj-
vplivnejši možje našega me-
sta, da so na primeren način 
izkazali čast in priznanje do-
bremu slovenskemu ljudstvu in 
njegovemu vrlemu dušnemu 
voditelju Father Schiffrerju. 

.Mr. Thomas je v krasnih in 
jedrnatih besedah čestital g 
župniku na krasnem vspehu, ki 
ga je dosegel tekom petnajst 
let v Rock Springs. Deklami-
ral mu je tudi v angleščini ja-
ko lepo zloženo pesem. Nato so 
mu poklonili kot dar lepo zla-
to uro vredno nad $200. Umev-
no je, da je ta nepričakovani 
nastop naših amerikanskih mož 
na tej prireditvi do kraja ra-
zočaral g. župnika. Ves razo-
čaran se je potem v lepih bese-
dah zahvalil za čestitke in za 
lep poklonjeni dar, ki ga je 
prejel ob tej priliki. 

Tako smo torej zopet doži-
veli tudi mi na zapadu v naših 
peščenih pokrajinah lep zaba-
ven večer, ki bo vsem nam o-
stal v neizbrisnem spominu. 

Pozdravljam vse rojake si-
rom Amerike in rojakom v na-
ši naselbini pa priporočam, da 
se naj kaj pogosto oglašajo v 
našem katoliškem listu Ameri-
kanski Slovenec in Edinost. Tu-

mu vrlemu, listu, 
ga naročpika, da 
čimpretfe dnevnik. 

Por« 

bo 

Za pravico hrvatskega petja v 
v cerkvi. 

V Tinjanu v Istri so fašisti 
z občinskim komisarjem na če-
lu dve leti nasilno preprečeva-
li hrvatsko petje pri službi bož-
ji. Domači cerkveni pevci z or-
ganistom pa se niso hoteli uda-
ti, da bi peli italijanske pesmi. 
Ljudje so po cerkvi kar sami 
peli hrvatske pesmi. Sedaj je 
stvar rešil tržaški škof dr. Fo-
gar s tem, da je poslal župne-
mu uradu pismo, v katerem 
pravi, da imajo tinjanski žup-
ljani pravico do hrvatskega 
petja v cerkvi in da morejo z 
njim zopet začeti. S tem se stri-
njajo tudi pošteni Italijani. 

o 
Potres na Hrvatsko - slovenski 

meji. 
"Jutranji list" poroča iz Stoj-

drage ob hrvatsko - slovenski 
meji, da vladajo tamkaj peri-
jodični potresi. Zemlja se tre-
se skoraj vsak dan; dne 18. 
januarja pa je bil potres tako 
močan, da se je v Gabrovici 
nek strmi breg sesul na cesto 
ter onemogočil za par dni pro-
met. Ker se potresi najbolj Ču-
tijo v bližnjih Čateških topli-
cah, so tamkaj ponovno izmeri-
li toplino vode in ugotovili, da 
je voda sedaj za tri stopinje 
bolj gorka, kakor je bila v 
prošli kopalni sezoni. Val teh 
perij odičnih potresov sega 
približno dest kilometrov zra-
čne daljave okoli epicentra na 
hribu Crniku. 

Mesec februarij je mesec ka-
toliškega tiska! — Pridobi "A . 
S. & Edinost vsaj enega nove-
ga naročnika (ico)! 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za naro-
čila premoga, katerega pripe-
ljana na dom. Prevažam poki-
i tn ob času selitev in vse lc«r 
spada v to stroko. 
Pokličite me po telefonu! 

2018 W. 21 st Place 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Rosevelt 8221. 

venemu pevskemu zboru za bra. Današnja doba velikih iz-
krasno petje. | najdb je doba vredna življe-

Dvorana je bila polha občin- nja. Varujte svoje življenje 

Največ ljudi si je svojih sit-
nosti in žalosti sami krivih. 

• * * 
Nekateri ljudje so tako pre-

brisani, da bi vse radi in vse ho-
čejo ; ko jih pa vprašaš kaj ho-
čejo, pa 'sami ne vedo kaj ho-
čejo. 

stva, kar znači, da je društvo 
naredilo zelo lep vspeh v fi-
nančnem oziru. Še enkrat hva-
la vsem članom in članicam 
sobratskih društev in sploh 
vsem, ki ste se omenjene prire-
ditve udeležili in upamo, da 
nam bo sedaj večkrat dana pri-
lika za take prireditve, ker i-

pred boleznijo s tem, da držite 
svoj prebavni sistem čist in ne-
zaprt s pomočjo Trinerjevega 
zdravilno grenkega vina. Ta 
slovita želodčna tonika,. na-
pravljena iz cascarja, sagrade 
in drugih zelišč in koreninic ter 
rdečega kalifornijskega vina, 
vživa sedaj 35. leto svojega 

mamo cerkveno farno dvorano,! slovesa. Vprašajte »lekarnarja 

POSOJILA 
prve in druge vknjižbe. Druge 

vknjižbe kupujemo v znesku $200.00 
do $5,000. Lahka odplačila na 6 odstot 
irf zmerna provizija. 

Kupujemo vrednostne papirje. 
L O U I S STERN & CO. 

soba 1029 Burnham poslopje 
160 N. La Salle. St. 
* CHICAGO. ILL. 

SLOV. RESTAVRACIJA. 

JOHN STAYER 
Domača kuhinja in mehke 

pijače. 
Za obisk se priporoča* 

Slovencem in Hrvatom 
1900 W. 22nd St. 
CHICAGO, ILL. 

CLEVELANDČAN JE! 
pogrebnika se 

na prvi slovenski 
kadar potrebujete 
spomnite vedno 
pogrebni ^zavod 

G R D I N A IN S I N O V I 
1053 — E. 62nd St. 

C L E V E L A N D . O H I O 
Primite za bližnji telefon in po-
kličite: 
Randolph 1881 ali 4550. 

SLOVEČI UMETNIšRl 
FOTOGRAFIST 

za kar se moramo zahvaliti na-
šemu marljivemu g. župniku 
Winklerju. 

S spoštovanjem in pozdra-
vom, 

John Likovich. tajnik. 

ali trgovca po Trinerjevem 
cough Sedative, zanesljivem 
zdravilu proti prehladom, in po 
Trinerjevim Linimentom, goto-
vem zdravilu v slučaju revma-
tizma in nevralgije. 

Skupno potovanje v 
Jugoslavijo 

priredi 
SLOVENSKA BANKA ' * 

Zakrajšek & Češark 
70 Ninth Ave., New York, N Y. 

ki 

MetSeceK 
1439 W. 18th St. 

IZDELUJE NAJBOLJŠE SLI-
KE! 

SVOJ POKLIC VRŠI ŽE S| 
RO IZKUŠNJI 

« 
in sicer z najboljšim parnikom francoske linije Faris-om. 
odpljuje iz New Yorka na 25. aprila. S potniki bo potoval tudi 
uradnik naše banke, ki bo skrbel za čim udobnejše potovanje 
potnikov tega potovanja. 

Ako ste namenjeni v domovino to pomlad, ne zamudite te 
prilike! 

Vedite, da so "Retur-karte" za potnike III. razreda znatno 
ceneje kakor so bile, istotako so znatno cenejši jugoslovanski 
potni listi, ki so sedaj veljavni za eno leto. Poleg tega dobijo 
nedržavljani poseben " P E R M I T " na podlagi katerega s i lahko 
v teku enega leta nemoteno vrnejo v Ameriko. 

Se danes pišite po nadaljna pojasnila. 
Kadar pošiljate denar v stari *1craj, bodisi v dolarjih, dinar-

jih, lirah ali v avstr, kronah, se vselej obrnite na našo banko. Mi 
imamo direktne zveze z največjimi bankami v starem kraju. 

R a z p i s a n e 
nagrade 

povodom 

Velike jubilejne kampanje 
K, Se K« Je 

KAMPANJA OTVORJENA 1. OKT. 1924. 
ZAKLJUČEK ISTE 31. MARCA 1925. 
STARE veljavne nagrade za POSAMEZNE 

ČLANE(ICE): 
A. Za v&akega novega člana (ico) odrastlega (aktiv-

nega) oddelka prejme član(ica), ki prosilca 
predlaga $1.00. 

B. Za vsakega novega člana (ico) mladinskega od-
delka prejme član(ica), ki ga predlaga 50c, 

C. Stare veljavne nagrade za KRAJEVNA DRU-
ŠTVA za OBA oddelka, aktivni in mladinski:* 

I. nagrada $25.00 za ono društvo, ki bo od 1. 
jul. do 31. dec. t. L pridobilo največ članov 

« ali članic. 
II. nagrada $15.00. 
ML nagrada $10.00. 

NOVE nagrade za KRAJEVNA DRUŠTVA, veljav-
ne za pridobivanje članstva za aktivni in mladinski 

ioddelek: 
D. PRVA skupina društev, broječa do 100 članov: 

I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, III. 
nagrada $15.00. 

E. DRUGA skupina društev, broječa od 100 200 
članov I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, 
III. nagrada $15.00. 

F. TRETJA skupina društev, broječa nad 200 čla-
nov: I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, 
III. nagrada $15.00. 

15^ KATOLIŠKI SLOVENCI IN SLOVENKE! PRI-
STOPAJTE K NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI SLOV. 
KATOL. PODP. ORGANIZACIJI: K. S. K. JED-
NOTI! 



r? Hj.WtaW! 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOST." 

HAGARIN SIN * 
ROMAN. PAUL KELLER. — F. O. 

EE 
"Ne, ne, kajpa! Jaz sem namreč isto mislil. Da, glejte, 

Človek se lahko moti. Če'je bila n. pi*. kdaj v vasi kaka vdo-
va in sem se malo bolj pobrigal za njo, ker sem mislil, da je 
to moja sveta dolžnost, so mislile takoj stare škatle, da kaj 
nameravam. Z vdovami je to sploh vedno težavno, te strašno 
obtežujejo človeku socialno skrbstvo. Pa pridem na kaj dru-
gega : Glejte: Robert, o najini zaroki ne ve razen Vas še nihče 
nič. Hartmann je bolan, moram dobiti dober trenutek, da mu 
povem, sicer se slednjič preveč ustraši, ker sem vendar ena-
indvajset let starejši. Gospe privoščim, kajti nji bi postal komaj 
dober prijatelj, tudi če bi bil sultan in bi vzel trideset njenih 
hčera. Toda ona bi šla in ropotala pred starim. Zato se mo-
ram zatajevati in jo z zaroko šele pozneje jeziti. Bertold je 
bedak. V vsi družini ste torej Vi, ki mu morem to zaupati." 

Robprt se malo nasmehne. 
"V vsi družini pravite, gospod doktor?" 
Friedlieb se nekoliko prestraši in sklene, da se ne bo izdal. 
"No, tako mislim, Vi ste vendar nekako kot rejenec, ne 

kak navaden hlapec. Saj morate Vi zdaj vso hišo pokonci dr-
žati. In Kristina-, ona ravna z Vami vendar res kot z bratom!" 

Godec sedi pred doktorjem z rdečimi lici. 
"Da, to je res! Če bi imel sestro, mi ne bi mogla biti bolj-

ša kakor gospodična Kristina. Zato sem se prej tako prestra-
šil in zato se zdaj tako veselim, da — da je tako prišlo med 
Vama, gospod doktor." 

Dr. Friedlieb se obrne in stopi k oknu. • • 
"Seveda," nadaljuje Robert, "seveda, zame ni dobro; kaj-

ti če odide Kristina od hiše, tudi jaz ne bom več tam ostal." 
Sunkoma se dr. Friedlieb zopet obrne. 
"To je nespamet! Nespamet je to! Strašna nespamet! 

Človek, tega ne boste storili, na vsak način boste ostali, na 
vsak način počakali." 

"Gospod doktor, tega mi ne morete zameriti! S prejšnji-
mi tovariši nisem šel, četudi so mi tako prigovarjali in četudi 
jo bilo za mene izmed vseh tukaj v vasi najslabše. Hotel sem 
vztrajati, zlasti zaradi Kristine, ker je bila vedno prijazna, 
ker sem vedno čutil, da me ima rada, da nji nisem napoti." 

"Komu ste pa napoti? Menda ne gospodu Hartmannu?" 
"Ne, temu tudi ne, on je tudi dober do mene! Prav do-

ber. Toda zdaj je bolan, često ga po več dni ne vidim. Toda 
gospa in Bertold — . " 

"Bertold tudi?" 
"Prej sva se razumela. Zdaj pa, ko je čisto drugačen, ker 

ni več Lore, ko se vlači z vsemi malopridnimi ženskami, zdaj 
— nekolikokrat sem ga opozoril in od takrat sva navskriž. 
Včeraj mi je zabrusil, da nimam nič opraviti na njegovem dvo-
riSČu." 

"Bertold je tepec! Pri tem ne opraviš nič, ne zlepa, ne 
zgrdo. Iz tega si ne boste nič storili." 

"Iz njega ne toliko, pač pa iz gospe! Ona vlada vso hišo 
In ona me ne more videti, vem, celo sovraži me. Ko mi je vče-
raj to zabrusil Bertold, se je glasno zasmejala. Glejte, če ima 
kdo le malo časti, mora iti. Ne vem, kaj ima gospa proti me-
ne, toda spraviti me hoče proč. Trn sem ji v peti. To mi poka-
že pri vsaki priliki." 

Dr. Friedlieb hodi razburjen po sobi. 
"Verjamem, rad verjamem, Robert! Pa potrpeti se mo-

SEVEDA FOREST CITČANI 
-rf. 
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Vedo, da se kupi naj-
! 

boljšo vsakovrstno že-
leznino, ki se jo potre-
buje bodisi pri graje-
nju domov, garaž ali 

karšnegakoli poslopja, kakor 
tudi najboljše raznotero 
pohištvo po najnižjih cenah 
pri znanem trgovcu 

• B E N J . E I C H H O L Z E R 
Trgovec z vsakovrstno železnino 

527 — Main Street. Forest City, Pa. 
(T.) 

t 
/ 

t t 
t t 

Za dobro pohištvo. 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete- imeti v 
Vaši kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W. SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. • 
ISLAND 

ra. Mislite, če bo zdaj moja tašča, da bo meni lahko? Zbeža-
ti pa zaradi tega ne morem. In kam pa hočete iti? Rekel bi, 
da pridete k meni! Toda tega ne morem vendanr zdaj storiti 
družini, kjer se ženim. Saj brez Vas tudi tam ne morejo biti. 
Gospa je samo tako zabita, vesela bi morala biti; da Vas ima." 

"Vi ste tako dobri do mene, gospod doktor, od začetka in 
vedno — 

"Ne, vedno ne!" So bili časi, ko sem tudi Vas preganjal z 
vragi. No, zaradi Kristine! Ker sem bil tako neumen, da sem 
mislil, da je morda dekle zaljubljena v Vas. Zdaj pa, Robert, 
lahko mi verjamete, da sem Vaš najboljši prijatelj. Preden bi 
pustil, da bi ušli Vi,^bi rajši počakal s poroko; no, tega pa ne 
morete zahtevati. Ostali boste, Robert, vzdržali, počakali, če-
tudi ne bo več Kristine v gostilni! Lahko pridete k nam vsak 
dan." 

Globoko ganjen pomoli godec doktorju roko. 
"Da, gospod doktor, ostanem tukaj, če se tudi omoži 

Kristina." 
"Tako je prav! Tako je sklenjeno! Tako bo vse dobro!" 
Nekdo potrka. Dekla prinese brzojav. 
"Zopet — zopet pride!" 
"Kaj pa je, gospod doktor?" 
"Ivanka — ona brzojavlja: "Ker si vse uvidel irTprizna-

vaš, da nisem jaz nikdar kriva, se jutri vrnem. Tvoja zvesta 
sestra." 

Srdit smeh mu pretrese telo. 
"Ker sem vse uvidel, ker priznavam, da ni nikdar kriva, 

zato — zato se vrne! Zvesta sestra! Jaz — jaz ji posvetim! 
Ven jo bom vrgel, ne maram je več, imeti hočem kdaj mir, 
oženiti se hočem —. " 

Temno gleda predse premišljevaje. Nato napiše brzojav: 
"Ostani! Pridem jutri. Dr. Friedlieb," in ga hitro pošlje v 
mesto. 

"Jutri zopet lahko odpotujem," škriplje, "in vse to pre-
Dičem, kar sem včeraj in danes tako — tako samo iz olike la-
gal. Sramoto imam jaz ! Ko#bi jo pustil pri miru, bi se dobro 
izmazal! Kot zapuščenca bi me gledali v zapuščenosti! Tako 
— tako jo pa moram — ne, Robert, ne sme se lagati, ne iz oli-
ke in ne iz zadrege ali usmiljenja. Laž je močvirje, kjer ne 
moreš zidati, edini trdni temelj je resnica, četudi je robata, 
hrapava in trda kot skala. Ah, ko bi mogli vedno govoriti res-
nico!" 

Globoko ganjen pogleda godca. 
"Vso resnico! Toda so slučaji, ko mora kdo molčati proti 

najboljši volji." 
Ko se je vračal ta večer Robert domov, mu je bilo srce 

lažje kot sicer in domačega se je čutil v srcu. 
Ko je pa stopil v gostilno in se spomnil, da bo Kristina 

kmalu zapustila hišo, ga je pretresel mraz v poletni noči. 
In čudna misel mu je prišla v glavo: da bi se Udomačil, 

mu bo bolj manjkalo Krist ine, kakor Lore , ki jo je tako strast-
no ljubil. 

I **************** A* ****** RAK* 
ZDRAVA CISTA USTA — POTREBNA ZA ZDRAVJE 

NEWYORŠKI ZOBOZDRAVNIK 
Premakljivo in nepremaklji-

vo umetno zobovje. * 
Zlate—gumijaste in alumini-

jaste plošče umetno narejene 
— nizke cene. 

Zobe preiščem brezplačno. 
Zobe izrujem brez bolečin. 

Phone: CANAL 1651 
1958 W. 22nd St., 

trtftrtftnjwkrtfwww 
Vogal Robey ceste. 
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CHICAGO. ILL. I 

'Sur Majk! 
KARKOLI SE DA TIS-

KATI IN KARKOLI NAR O 
KJE DRUGJE. »O NAREUiMO 
TUDI MI!" TO SO BESEDE 
NAŠIH TISKARJEV. 

Naša Tiskarna •V 

izdeluje tiskarska dela lično in točno, 
že na stotine slovenskih in hrvatskih 
društev smo zadovoljili in zakaj ne bi še 
Vas? 

Vsem cenjenim društvam se pripo-
ročamo, za vsakovrstne tiskovine, kot 

pisemski papir in kuverte z naslovi v vseh velikostih in 
različnih barvah. 

Prav tako se priporočamo tudi posameznikom, tr-
govcem in obrtnikom, da se spomnijo nas, kadar potrp-
l "jo <ako tiskarsko delo. 

Zmerno ceno, lično in točno narejeno dtelo jamčimo 
vsakomur! 

TRGOVCI IN OBRTNIKI 
ALI ŽE VESTE? 

m 
da ni businessa, če se ne oglaša. Kako naj ljudje prt-
dejo le vam, če ne vedo za Vas? Poslužite se v tem ozi-
ra lista 

A. S. EDINOST 
ki zahaja v vse slovenske naselbine v Ameriki. Vsak ka-
toliški Slovenec ga čita in je nanj naročen. 

Oglašanje v našem listu je vspešno. Poskusite in 
prepričajte sc! 

Enako se priporočamo tudi certjenim društvom, da 
se ob priliki prireditev spomnijo na naš list in objavijo v 
njem svoj oglas, ki jjm bo mnogo koristil. 

Vsa naročila pošiljajte na: 

TISKOVNO DRUŽBO EDINOST 
-1849 W. 22nd S t Chicago, 

ZDRAVILI BI RADI — PA 
NIMAJO ZDRAVIL! 

Gospodarske razmere so ti-
sto zlo, da je na svetu tako, 
kakor je. Tako pridigujeta dva 
slovenska lista dan na dan. 
Če se kak brezverec obesi na 
klin, požene kroglo v glavo in 
splo"h karkoli kdo, ki ni pri pra-
vem razumu stori, tega krive 
so enostavno slabe gospodarske 
razmere. Deloma je seveda to j 
resnica. Toda vprašanje pride, 
kdo pa take gospodarske raz-
mere povzroča. Prosveta1 in E- j 
nakopravnost javskati dan na i 
dan, da kapitalisti. Deloma je 
to resnica. Brezsrčna konku-
renca jih sto in sto požene s 
poti, po kateri kobaca nenasit-
ni kapitalizem. Vendar velik 
del te krivde ima svoj dom tu-
di v posameznikih, ki so si svo-
jih lastnih gospodarskih raz-
mer sami krivi. Poglejte n. pr. 
pijanca zapravljivca, katere-
ga se drži neodpravljiva bole-
zen čezmerno vživanje pijače. 
Temu lahko izročite bogastvo 
celega sveta, pa naj v njegovi 
bližini kdo otvori oštarijo, pa 
bo v njo znesel vse kar bi imel. 
Potem vzemite strastne hazar-
dne igralce, ti igrajo eni dobi-
vajo, drugi zgubljajo, da si vs-
led praznega žepa marsikateri 
potem požene kroglo v glavo, j 
Poglejte na -druge slučaje jih i 
je še dosti. Ali so teh nesreč 
krive splošne gospodarske raz-
mere ? Potem poglejmo to pe-
reče vprašanje zopet od druge 
strani, od katere vidimo, da 
samomeri, nezakonski porodi i. 
dr. se dogajajo ravno tako še 
v večji meri med bogatejšimi 
sloji, kakor med revnimi. Med 
bosratini so vendar dobre gos-
podarske razmere, kaj te po-
ganja, da segajo po revolver-
jih, oostrupih itd.? — Da člo-
vek živi v takih razmerah, ka-
kor živi si je povečini sam kriv. 
Tudi najnavadnejši delavec iz-
haja, če hoče štediti in živeti 
previdno. Sai vidimo tudi med 
revnimi družinami veselo živ-
lienje v kolikor je pač mogoče. 
Mnogo jih je veliko srečnejših 
v srcu kot bogatinov, na kate-

Phone: Canal 4340. 

V I N K O A R B A N A S 
Edini slovenski cvetličar v 

Chicagi. 
1320 W. 18th Street, 

CHICAGO, ILL. 
# 

Vence za pogTebi, šopke za neve-i 
ste in vsa v to -troko spadajoča dela; 
izvršujem točno. Po naročilu dostav-j 
ljam na dom. 

rih visi srebro in zlato. 
Da je na svetu tako, je krivo 

veliko nekrščansko življenje! 
Clovelf ni človeku več brat. 
Človek je le prevelih materia-
list. V tem duhu divja za ma-
monom in kar mu pride na to 
pot pomandra in uniči, samo da 
vspeva sam — da sam napre-
duje. To ustvarja dragi moji 
slabe gospodarske razmere. In 
te slabe razmere vidijo tako 
brezverni materialisti, kakor 
verni in pravični, le ta razlika 
je, da je okrog src brezvernih 
materialistov ovita kača, ki mu 
ne dovoli, da bi človek iz te ni-
ve človeške sebičnosti dvigni! 
svoje oči nazaj k Bogu, od ka-
terega je izšel, in kateri uči 
vse ljudi: ljubite se med seboj 
— bodite bratje med seboj. 

Da so take gospodarske raz-
mere so krivi ljudje sami. Zato 
učite ljudi rajši, varčevati, ži-
veti dostojno življenje vredno 
človeka, pa boste pravi vzgoji-
telji. Dokler boste kazali pa 
samo na rano, za zdravila pa 
ne boste povedali, toliko časa 
boste narod samo šuntali, do 
zmage ga pa ne boste privedli, 
ker mu ne nudite orožja, da bi 
z njim premagal te slabe raz-
mere, v katerih živi. 

o 
Smejaj se, pa se bode .še dru-

gi s teboj smejal; t. j. veselega 
človeka ima vsak rad. 

JAZ MARY ŠTALCER 
CLEVELAND, O. 

sem rabila Wahčk> 
sem rabila Wahči-
čevo Alpentinkturc. 
za lase. ker so mi 
strašno odpadali ta-
ko. da bi bila vse 
zgubila, ako ne bi 
rabila Wahčičeve-
Alpentinkture. od 
katere so mi lasje 
takoj prenehali od-
padati in dalje kra-
sno in gosti rastejo-
tako. da imam se-
daj en jard in tri 
palce dolge lase za-
kar se g. Wahčiču 
lepo zahvalim. 

Imam pa še več drugih zdravil, ka-
tere bi morala imeti vsaka družina, 
pri rokah v slučaju potrebe, kako sc. 
moškt. ženske in otročje. Za rane_ 
opekline, kraste, grinte. bule. turove, 
srbečo kožo. prahute na glavi, zoper-
sive lase, revmatizem. kostibol in tr-
ganje, kurja očesa bradovice itd. Piši-
te takoj po cenik, ga pošljem zastonj 

JAKOB WAHCIC 
1436 E. 95th St. 

CLEVELAND, OHIO. 

Cene zmerne. 
(T.) 

KRITJE STREHE. 
3 — popravila na strehi garantirano 

delo za $4.00. Prevzamemo delo na 
vsakem delu mesta. Obstojimo že 34 
let: kot največje to zadevna podjetje 
v Chicagi. Unijski delavci-

J. J. DUNNE ROOFING CO. 
3411 Ogden Ave. 

Phone Lawndale 0114. 

J . K0SMACH 
1804 W. 22nd St., Chicago, III, 

Rojakom se priporočam pri 
nakupu raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEZ. 
NINE, KLJUČAVNIC IN 

STEKLA 
Najboljše delo, najnižje cene. 
Prevzamem barvanje hiš zu-
naj in znotraj, pokladam sten-

ski papir. 
Phone: Canal 0490. 

I EM 
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Nazaj domov k materi 
Back home to mother 

Sestavil in uglasbil Emil Gregorich 
Poslovenil Rev. Fr. Kazimir, O.F.M. 

Pesem "Nazaj domov k materi" je jako sentimentalna, ki 
blagodejno vpliva do vseh mater. Je pesem, ki se dotakne vsa-
kega srca. Njena lepa melodija vpliva na vsako srce. 

V slovenskem in angleškem* jeziku z notami stane s poštni-
no vred 35c. Že več strank je nas vprašalo za samo slovenske, ki 
jih pa nimamo, ampak imamo skupaj slovensko in angleško be-
sedilo pod notami, kar je nazadnje še boljše, ker je v dveh 
jezikih. 

Iščemo zastopnike po vseh naselbinah. Pišite po informacije. 
Oblika zvezka je izdelana na pravi amerikanski način z kras-

no naslovno sliko v barvah, pravo moderno delo, katero je iz-
delal slovenski umetnik, Joe Papes iz Chicage. 

WEST SIDE MUSIC SALES 
2112 — West 23rd Street, CHICAGO, ILL. 

Phone: Canal 5306. 
C H I C A G O A G E N T S 

WESTERN P L A Y E R A C T I O N CO. 
2055 W. 22nd St., CHICAGO, ILL. 

JOSEPH PA VLAK 
PRVI SLOVENSKI POGREBNIK IN EMBALMER 

V CHICAGI. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za po-
grebe. krste in žer»i*ovanja. — Cene zmerne. 

1814 — So. Throop Street, Chicago. 

in 


